Cinema de Amadores

Para o director: — Para se obter a seena nume-
10 2, ad0 precisos um gato & um pedaco de peixe.
Colloque-se o peixe fora do angulo de camara, e dei-
xe-se que o gato o cheire. Depois carregue-se o gato,
ainda féra do angulo de eamara, para o outro lado.
Tudo prompto para a filmagem, largue-se o gato, Nio
é preciso nenhum megaphone, Basta que o gato es-
teja com fome. Para isso, deixe-se o gato sem comer
durante varias horas, antes de entrar em scena.

Este seenario curto tem o vantagem de niio in-
cluir um unico interfor. Além disso pide ser adapta-
do a todu e qualquer locagio, e a todo e qualquer paiz,
podendo ser filmado com o minimo possivel de
“props” e accessorios.

Ao filmar esta historia, siga o “seript” ao pé da
letra, palavra por pelavra. Collogue a camara tio
perto dos interpretes quanto possivel, sem no entan-
to exeluir nenhum delles da neclio geral. Diga aos
seus amiges, aos que tomarem parte na interpreta-
¢ilo, que ndo representem propriamente, mas que se
imaginem elles proprios dentro da situagio delines-
da, de modo & agirem tal come fariam ne vida real.

Qualquer amador poderd facilmente escrever
outros scenarios eurtos do mesmo typo que este,
Convém construil-os sobre qualquer Jocagio ou ae-
cessorio que se deseje gravar na téla, E' preciso fa-
zer os “plots”, isto & o enredo, o mais simples pos-
givel,, & basenl-os echre acontecimentos ou factos da
vida ordinaria.

Si se deseja que os nossos amigos representem natu-
ralmente e com conviegiio, é preciso que evitemos o
bizarro e o féra do commum, Usar apenas os inei-
dentes que possam acontecer nu vida ordinaria e en-
tio dizermos aos nossos artistas para que sejam “el-
les mesmos”.

Quando fizer o seu scenario, esteja certo de que
o “plot” tem um motivo. Note que no scenario abai-
X0, todas ae acedes o todos os ecaracteres tém um mo-
tivo normal.

Bobby, por exemplo, jogu a pedra porque vé
um gato. A pedra bate no chapéo de Jim porque o
alvo visado nito foi attingido, o que é muito natural.
Bobhy fics desconfiado, como todo gareto fica, mas
Jim zanga-se com elle, devido a uma irritagio justi-
ficavel, Na scena do casamento, Jim & mostrado
pouco 4 vontade, e dahi niio notar a quéda do annel
junto com o lengo.

A expressio de Bobby, a allianga desapparecida,
o acto de Bobby, escondendo a allianga, tudo concor-
re parg o mesmo fim, é completar a situagio de an-
gustiz e augustia e embarago,

Titulo, — Uma Rusga e uma allianga,

Scena 1. — Um portieo ou uma pergola de uma
resicencia confortavel. Jim abraga Mabel ternamen:
te, despedindo-se della.

Evidentemante sdo noivos. Elle beija-a. Ells
entra em casa, Elle desce o8 degraus e depois toma
a nlameda, afastando-se.

Seena 2. — Um paredio. Meio-plana de um gato
andando ao longo do paredio.

Seena 3, — O jardim da meama residencia eon-
fortavel. Bobby vé o gato. Apanha uma pedra, Ati-
ra-a.

Secena 4. — O jardim. Jim vem caminhando so
longo da alameda. A pedra bate no chapéo de Jim,
Jjogando o mesmo chapéo ao chio. Jim volta-se zan-
gado, Nota Bobby. Corre para féra de scena,

Seena 5, — Outro trecho do jardim, Jim apa-
nhe Bobby e tralo para dentro da scena. Begura-o
pelo pescogo. Bobby estd desconfiado, Diz:

Titule Falado. — “Voe: niio pbde fazer isso
commige, porque eu vou ser seu cunhado®.

Valte d Seena 5. — Jim acha que péde puxar-lhe as

orelhas. E fal-n, (Aqui eonvém que haja um baneo
ou (qualquer caisa para Bobby eahir gentade). Jim
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larga Bobby. Sde de scena. Bobby olha para elle,
tom uma expressio de raiva infantil,

Titulo Falads. — »Cannibal! Voté me ha de
pagar..."

Seena 8, — Detalhe dos punhos de Bobby fecha-
dos, demonstrando yuiva, mas sem s& moverem na di-
reegio tomadus por Jim,

Titulo. — O dia fatal.

Scena 7. — O jardim. (Procure-se um angulo
romantico, proprio & realizacio de um casamento) .
Jim e Mabel deante de um pastor protestante, Bob-
by, an lado, nio se sente 4 vontade. Convidades, sor-
ridentes, enchem o jardim. Bobby minda com expres-
soes de raiva infantil. Lanca olhares terriveis sobre
Jim, que tambem ndo se acha & vontade. Jim toma
o lengo do bolse. Bobby olha para o chio.

Scena B, — Detalhe de uma allianga na grama
do jardim. O pé de Bobby, devagarinho, cobre o
annel, escondende-o

Seena 9. — Como na scena setima. O pastor
pede a alllanca. Jim procura nos bolsos. Consterna-
¢ilo. Jim procura nos outros bolsos, perdendo aos
poucos & calma.

Scena 10. — Primeiro-plano de Bobby, o typo da
Innocencia.

~ Seena 11, — Primeiro-plano de Mabel, mostran-
do-2e muito afflicta.

Seena 12. — Primeire plano de Jim, Gottas
de sudr, (Para esse effeito, nse-se um pulverizador
Boagus pura) .

Seena 13. — Melo-plano dos eonvidados, eochi-
thando e commentando o acontecimento,

Seeme. 14. — Primeiro-plano de Mabel, cho-
rando.

Seema 16. — Meio-plano. Bobby otha para Jim
e depois para Mabel. Nota-se o combate entre a sun
riiva ¢ uma natureza mefhor. Fie indeciso por um
momento.
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Scena 16, — Detalhe dos pes de Bobby, empur-
rando 4 allinnga para perto de Jim,

Seena 17. — Meio-plano, Bobby “descobre™ o
annel, Apanha-o. Entrega-o a Jim. Jim toma o an-
nel, Bate nos hombros de Bobby. A eeremonia, in-
terrompida por um momento, continva. Iris.

Seena 18, — Um portiio. Um auto com o chauf-
feur. Os convidadoz sithem para a ealeada, abrindo o
portido. Mabsl ¢ Jim, trajes de viagem, sdhem pelo
portiio, divigindo-se para o automovel. Mabel atira
o bouquet para os convidados. Atravessam todos a
caleada.

Seeta 19, — Como na seena decima oitava, Mu-
de-ge 0 angulo de camara, focalizando o automovel.
An lado da portinhola, esté Bobby, Jim e Mabel en-
tram em scena, vindo da seenn precedente. Mabel bei-
ja Bobby ¢ entra no carro. Jim mette-lhe uma nota
entre as mios, Diz:

Tituly Faladn, = »Salvaste-me de uma bia en-
aladéla, amigo velho”,

Valte d Seona 19, — Jim entra no carro. Bobby
olha para a nota. Iris,

Seenn 20, — Primeire-plano de Jim e Mabel, ou
no auto, ou em qm navio, ou numa estaciio ferrovias
rin, onde ouey Gue <o possa arranjar am bom “shot”.
Abracam s¢ apaisonadamente.

Scenn 21. — Primeiro-plano de Bobby e sua
amiguinha, Cada um tem um brago ao redor do pes-
cogo do outro, segurundo com n mio livre um dice
qualquer, que pide ser um ice-cream, tim sorvete em
forma ou um pirolito, conforme as locaches e o paiz
onde o film for feito. Bobby pisea os olhos para ella.
Ella pisca os olhos para elle. Termine-se a scena com
Escurecimento ou Iris, i escolha.

Titulo. — Fim,

CORRESPONDENCIA

Kodak Brasilsiva Ltd, — Agradecido pelo inte-
resse demonstrado pela nossa seccfio.

Jorge Julien (Catanduva) — O tempo agui tam-
bern tem andado terrivel. Gostou do Kodacolor? Mas
j& viu algum trecho filmado por esse processo? O ap-
parelho é caro, mas em troca, é bom. O seu artigo
serd aproveitado, logo que chegue Tambem quero
saber as suas opinides pessoaes.

Cinemanu (Sio Paulo) — Vou dar publicide-
de ao seu convite.
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Prosegue a questio da General Talking Pictures
(De Forest Phono Film) contra Fox Case Corp.
Tanta fala, tanta discussfio, trouxe este Cinema fa-
lado.

]

Jesse L. Lasky partiu para o Mexico afim de
estudar os problemas do film falado para os paizes
latino-americancs. Ji se v6. ..

e
Colleen Moore e seu marido John Mec Cormick
provavelmente passario para a Paramount. Os films
de Clara Bow tambem teriio a supervisio de Jokn.
EY
Frank Capra, director da Columbia, acha que os
verdadeiros films falados ainda estfio por se fazer.
E que 86 crerd no Cinema falado depois de as-
sistir 4 um “Setimo Céo" falado. ..
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